
Na kunfinu – dolci 
crvene i brda sive Istre
Na valovima slikovitih brežuljaka istar-
skog krajolika, u zatišju sjevernog di-
jela, naći ćete Karojbu i obližnja mala 
mjesta velikog srca: Motovunske Nova-
ke, Škropete i Rakotule. Burna prošlost 
ovog kraja svjedoči o zanimljivoj ulozi 
graničnog područja: od zapisa o komu-
nima Istarskog razvoda, preko granica 
mletačkog i austrijskog dijela Istre pa 
čak i istarsko tlo koje se inače dijeli na 
crvenu, sivu i bijelu zemlju, ovdje nalazi 
svoju granicu na kojoj se susreću polja i 
dolci crvene te brda sive Istre.

Općina Karojba, sa svojih je 1,500 žitelja 
razmještenih u 39 sela i zaselaka, jedna 
od najmlađih istarskih općina (1997.). 
Osebujnog je izgleda, a prostire se na 
35 četvornih kilometara, uzdižući se do 
434 metra nadmorske visine i spuštajući 
sve do 18 metara iznad mora, od čijih 
je obala, premda sakrivena duboko u 
zelenilu poluotoka, udaljena tek 15-ak 
kilometara. Brdoviti reljef flišnog po-
dručja ovdje se spušta prema jugoza-
padu i krškoj zaravni stvarajući neke 
od jedinstvenih obilježja prirode ovih 
krajeva, gorde i bezvremenske ljepote.  

Prirodnu granicu između Karojbe i Op-
ćine Motovun na zapadnoj strani čini 
potok Krvar, lijevi pritok rijeke Mirne. 
Prema legendi, ali i po zapisima nekih 
povjesničara, ovaj je potok dobio ime 
po boji krvi ranjenika i poginulih koja 
je njime potekla za vrijeme jedne ra-
nosrednjovjekovne bitke. Žestoka se 
borba vodila između osvajača koji su 
prodirali u ove krajeve predvođeni Ati-
lom te s druge strane stanovnika sta-
rosjedilaca koji su pokušavali obraniti 
sebe, svoje kuće i imanja.

Karojba i okolica
Pod prekrasnom krošnjom stoljetnih 
pinija izdaleka ćete razaznati Karojbu, 
najveće naselje ovog područja, o čijem 
nastanku svjedoče već i antički spo-
menici pronađeni u crkvici sv. Andrije.
Šumoviti brežuljci oko izvora Valigaštar 
i Vrućak na kojima se nekad napajala 
stoka, prepuni su povijesnih lokaliteta, 
nastanjenih još od prapovijesti. U an-
tičko je doba oko izvora Valigaštar bio 
smješten rimski vojni logor nedaleko 
kojeg su se križale rimske ceste pa i da-
našnje ime vjerojatno potječe od naziva 
Quadruvium, za raskrižje četiri puta. 

Motovunski Novaki mjesto je na 
uzvisini od 333 mnv koje je u 13. stoljeću 
bilo središte feuda akvilejskih patrijar-
ha, a godine 1330. pripalo je Motovu-
nu i Mletačkoj Republici. Turbulentnu 

Staza Istarskog razvoda
Za laganu rekreaciju svih generacija 
predlažemo šetnju tematskom stazom 
koja je posvećena jednom srednjovje-
kovnom pravnom dokumentu! Istarski 
je razvod glagoljski spomenik, sastavljen 
između 1275. i 1325. godine kojim su se 
opisivale međe između istarskih seoskih 
općina i njihovih gospodara - Akvilejskog 
patrijarha i Goričkih grofova. Poučna je to 
pješačka staza s interpretacijskim tabe-
lama koje vas na četiri jezika vode kroz 
prostor, ali i zanimljivu povijest. Započi-
nje kod kapelice Gospe Lurdske iz 1898. 
odakle se dalje krećete putem kojim su 
u srednjem vijeku prolazili predstavnici 
vlasti zajedno s lokalnim stanovnicima 
utvrđujući granice.

Parenzana
Gospodarskom procvatu ovih krajeva 
početkom 19. stoljeća neizmjerno je 
doprinijela izgradnja uskotračne pruge 
duge 123 km koja je povezivala Poreč i 
Trst. Iz Istre su se prevozili poljoprivredni 
proizvodi, a uvozili razni strojevi i alati. 
Jedna od postaja sagrađena je i u Ka-
rojbi. Brojni vijadukti i tuneli sagrađeni 
na trasi nekadašnje austrougarske pru-
ge čine posebnu atrakciju na današnjoj 
pješačkoj i biciklističkoj stazi naziva 
Parenzana – put zdravlja i prijateljstva.

•	 Karojba - Motovun, 6 km
•	 Karojba - Vižinada, 10 km

Rakotule, o nella versione italiana 
Raccotole di Montona, viene menzionata 
per la prima volta in documenti del XIII 
secolo. Le famiglie nobili e il Capitolo 
di Motovun ricavavano notevoli rendi-
te dai possedimenti locali, soprattutto 
dai boschi, il cui legname destinato alla 
costruzione delle navi veneziane veniva 
trasportato dal fiume Mirna al mare e 
poi a Venezia.

La chiesa parrocchiale dedicata a S. 
Rocco, protettore dalle malattie, risale 
al XVI secolo, quando la peste e il colera 
affliggevano l’Istria. Il campanile, alto 22 
metri, fu eretto nel 1850, mentre nel 1934 
la chiesa ricevette una nuova facciata in 
pietra da Močitada, un villaggio vicino. 

Attività all’aperto con 
scenari storici
Se volete trascorrere le vacanze e i fine 
settimana in una natura incontaminata 
animati da uno spirito sportivo o ricre-
ativo, allora vale sicuramente la pena 
visitare Karojba e i suoi dintorni ancora 
non sufficientemente esplorati. 

Župna crkva sv. Marine u Motovunskim 
Novakima sagrađena je 1879. godine na 
mjestu starije iz 16. stoljeća. 

Škropeti s današnjih stotinjak doma-
ćinstava obuhvaćaju naselja Francoviće, 
Fidele, Žudige, Peckine, Ciganiće i Livake.
U mjestu se nalazi novija jednobrodna 
crkva bl. Alojzija Stepinca posvećena 
2010. godine. 

Rakotule ili u talijanskoj inačici Rac-
cotole di Montona u pisanim se zapisi-
ma prvi puta spominju u 13. stoljeću. Na 
ovdašnjim su posjedima znatne prihode 
ostvarivale plemićke obitelji i Kaptol iz 
Motovuna, posebice na šumama, iz kojih 
se drvo za gradnju mletačkih brodova 
prevozilo rijekom Mirnom do mora pa 
u Veneciju. 
Župna crkva posvećena sv. Roku, zaštitni-
ku od bolesti, potječe iz 16. stoljeća kada 
su Istrom harale kuge i kolera. Zvonik 
visok 22 metra podignut je 1850. godine, 
a crkva je 1934. dobila novo pročelje od 
kamena iz Močitade, obližnjeg sela.

Outdoor aktivnosti uz  
povijesne kulise
Želite li odmor i dane vikenda provesti u 
netaknutoj prirodi u sportskom ili rekre-
ativnom duhu, onda neizostavno vrijedi 
posjetiti Karojbu i njezinu nedovoljno 
istraženu okolicu.

sono ricche di siti storici abitati fin dal-
la preistoria. Nei tempi antichi, intorno 
alla sorgente di Valigaštar si trovava un 
accampamento militare romano, nei 
pressi del quale si intersecavano varie 
strade, pertanto il nome odierno deriva 
probabilmente da Quadruvium, ossia in-
tersezione di quattro strade. 

Motovunski Novaki si trova su una 
collina a 333 m sul livello del mare. Nel 
XIII secolo fu il centro del feudo dei pa-
triarchi di Aquileia e nel 1330 passò a 
Motovun e alla Repubblica di Venezia. 
Il suo turbolento passato è testimoniato 
dai frequenti cambi di sovrani, con so-
venti e inevitabili conflitti con le aree 
confinanti. Quest’affascinante zona era 
abitata già in epoca romana. Nel XIV 
secolo, i rifugiati croati arrivano qui in 
fuga dall’esercito dell’Impero Ottomano. 
Dopo il dominio veneziano, Motovunski 
Novaki appartenne alla famosa famiglia 
Polesini, che qui costruì un palazzo, di 
cui è rimasto solo il portale.
La Chiesa Parrocchiale di S. Marina a 
Motovunski Novaki è stata costruita nel 
1879 sul sito di una chiesa più antica ri-
salente al XVI secolo.

Škropeti / Scropetti con qualche 
centinaio di famiglie che oggi la abitano, 
comprende gli insediamenti di Francovići, 
Fideli, Žudigi, Peckini, Ciganići e Livaki.
Il luogo ospita la chiesa a navata unica 
di recente costruzione del Beato Alojzije 
Stepinac, consacrata nel 2010. 

Župna crkva Svih svetih
jednobrodna je građevina sagrađena 
1580. godine, proširena 1840. i 1913. 
te obnovljena 1986. godine. Zvonik s 
tri zvona visok 22 metra sagrađen je u 
sklopu crkve. Iznad glavnog oltara nalazi 
se slika na platnu Svih Svetih, a crkva je 
1985. dobila i orgulje.

La chiesa parrocchiale di Ognissanti 
— è un edificio a navata unica costruito 
nel 1580, ampliato nel 1840 e nel 1913, 
e ristrutturato nel 1986. Accanto alla 
chiesa fu costruito un campanile alto 
22 metri a tre campane. Sopra l’altare 
maggiore si trova un dipinto su tela di 
Ognissanti. Nel 1985 la chiesa ha rice-
vuto un organo.

Die Pfarrkirche der Allerheiligen 
— ist ein einschiffiges Gebäude erbaut 
im Jahre 1580, erweitert 1840 und 1913, 
sowie im Jahre 1986 erneuert. Der Glo-
ckenturm mit drei Glocken, 22 Meter 
hoch, wurde im Gefüge der Kirche ge-
baut. Oberhalb des Hauptaltars befindet 
sich ein Bild auf Leinen der Allerheili-
gen, und die Kirche erhielt im Jahre 1985 
auch eine Orgel. 

The parish church of All Saints — 
is a single-nave building built in 1580, 
which was expanded in 1840 and 1913 
and renovated in 1986. A 22-metre-high 
bell tower with three bells was built 
within the church. Above the main al-
tar is a painting of All Saints, painted 
on canvas and the church received an 
organ in 1985.

crkvica sv. Nikole
Idilično okružena suhozidom i čempresi-
ma, smještena na groblju, romanička cr-
kvica sv. Nikole čuva vrlo značajno djelo 
zidnog slikarstva u Istri, otkriveno 1925. 
Crkvu je sagradila imućna obitelj Barbo, 
a za njih je unutrašnjost, sredinom 14. 
stoljeća, oslikao vrsni majstor, sljedbe-
nik Paola Veneziana. Sačuvane su freske 
u apsidi Krist u slavi (Maiestas Domini) 
te prizori iz legendi o sv. Nikoli.

chiesetta romanica di S. Nicola — 
Situata nel cimitero e circondata idilli-
camente da muretti a secco e cipressi, la 
chiesetta romanica di S. Nicola conserva 
una pittura murale molto importante 
in Istria, scoperta nel 1925. La chiesa fu 
costruita dalla ricca famiglia Barbo e, a 
metà del XIV secolo, fu per loro affre-
scata da un eccellente maestro, seguace 
di Paolo Veneziano. Gli affreschi Cristo 
in gloria (Maiestas Domini) e le scene 
della leggenda di S. Nicola sono con-
servati nell’abside.

Kirchlein des Hl. Nikolaus — Idyllisch 
von Trockenmauern und Zypressen 
umgeben, gelegen auf dem Friedhof, 
bewahrt das romanische Kirchlein des 
Hl. Nikolaus ein äußerst bedeutsames 
Werk an Wandmalerei in Istrien, ent-
deckt im Jahre 1925. Die Kirche wurde 
von der wohlhabenden Familie Barbo 
erbaut, und für diese hat, Mitte des 14. 
Jahrhunderts, ein tüchtiger Meister, An-
hänger von Paolo Veneziano, das Inne-
re bemalt. Fresken der Herrlichkeit des 
Herrn (Maiestas Domini), sowie Szenen 
aus der Legende vom Hl. Nikolaus sind 
in der Apside aufbewahrt.

church of St. Nicholas — Idyllical-
ly surrounded by dry stone walls and 
cypresses, located in the cemetery, the 
little Romanesque church of St. Nicholas 
preserves one of Istria’s very important 
works of wall art, which was discovered 
in 1925. The church was built by the 
wealthy Barbo family, and the interior 
was painted for them in the middle of 
the 14th century by an excellent mas-
ter, a follower of Paolo Veneziano. The 
frescoes in the apse of Christ in Glory 
(Maiestas Domini) together with scenes 
from the legend of St. Nicholas have 
been preserved.

Al confine – le doline 
dell’Istria rossa e le  
colline dell’Istria grigia
Sulle onde delle pittoresche colline del 
paesaggio istriano, nella quiete della sua 
parte settentrionale, troverete Karojba/
Caroiba del Subiente e piccole località 
limitrofe con un grande cuore: Motovun-
ski Novaki, Škropeti/Scropetti e Rakotu-
le/Racottole di Montona. Il turbolento 
passato di questa zona testimonia l’in-
teressante ruolo dell’area di confine: dai 
documenti sui comuni della Demarca-
zione dell’Istria ai confini della zona au-
stro-veneziana dell’Istria, persino il suolo 
istriano, suddiviso in terra rossa, grigia e 
bianca, tutto qui parla di confine, dove si 
incontrano i campi e le doline dell’Istria 
rossa e le colline dell’Istria grigia.

Quello di Karojba, con i suoi 1.500 abi-
tanti divisi in 39 borghi e frazioni, è uno 
dei comuni istriani più giovani (1997). Ha 
un aspetto peculiare e si estende su 35 
km², salendo a 434 metri sul livello del 

Il sentiero della Demarcazione 
dell’Istria
Come attività accessibile a tutte le ge-
nerazioni, suggeriamo una passeggiata 
lungo il sentiero tematico dedicato a 
un documento giuridico medievale! La 
Demarcazione dell’Istria è un testo gla-
golitico composto tra il 1275 e il 1325, 
che descrive i confini tra i comuni rurali 
istriani e i loro signori - il Patriarcato di 
Aquileia e i Conti di Gorizia. Si tratta di 
un percorso escursionistico educativo con 
tabelle che vi guidano in 4 lingue diverse 
attraverso lo spazio ma anche attraverso 
una storia affascinante. Inizia presso la 
Cappella di Nostra Signora di Lourdes, 
risalente al 1898, da dove si prosegue 
lungo l’itinerario sul quale nel Medioevo 
passavano i funzionari del governo insie-
me ai residenti locali per fissare i confini.

Parenzana
La costruzione della ferrovia a scarta-
mento ridotto lunga 123 km, che colle-
gava Poreč/Parenzo e Trieste, contribuì 
immensamente alla prosperità economi-
ca di queste zone all’inizio del XIX seco-
lo. I prodotti agricoli venivano trasporta-
ti dall’Istria e si importavano macchinari 
e strumenti. Una delle stazioni è situata 
proprio a Karojba. Numerosi viadotti e 
gallerie costruiti sul tracciato dell’ex 
ferrovia austro-ungarica costituiscono 
un’attrazione speciale lungo l’odierno 

sentiero escursionistico-pista ciclabile 
noto come Parenzana - il sentiero della 
salute e dell’amicizia.

•	 Karojba - Motovun, 6 km
•	 Karojba - Vižinada, 10 km

Crkva sv. Andrije 
iz 13. stoljeća, s ugrađenim ostacima iz 8. 
stoljeća, nalazi se na groblju, na mjestu 
nekadašnje rimske nekropole. O njezi-
nom postojanju svjedoči sarkofag saču-
van pred ulazom na groblje.

La Chiesa di S. Andrea — risalente al 
XIII secolo, ma con resti dell’VIII secolo, 
si trova nel cimitero, sul sito di una pre-
cedente necropoli romana. Il sarcofago 
conservato davanti all’ingresso del cimi-
tero ne testimonia l’esistenza. 

Die Kirche des Hl. Andreas — aus dem 
13. Jahrhundert, mit eingebauten Über-
resten aus dem 8. Jahrhundert, befindet 
sich auf dem Friedhof, am Ort der einsti-
gen römischen Nekropole. Von deren Be-
stehen zeugt der Sarkophag, aufbewahrt 
vor dem Eingang in den Friedhof.

St. Andrew’s Church — dating back to 
13th century, with built-in remains from 
the 8th century, is located in the cem-
etery, on the site of a former Roman 
necropolis. A sarcophagus preserved in 
front of the entrance to the cemetery is 
testament to its existence.

mare e scendendo fino a 18 metri sul 
livello del mare, dove la costa, seppur 
celata dal verde della penisola, dista so-
lo 15 km. Il rilievo collinare della zona 
del flysch qui scende verso sud-ovest e 
l’altopiano carsico, creando alcune del-
le caratteristiche naturali specifiche di 
questa zona dalla bellezza fiera e senza 
tempo.

Il confine naturale tra Karojba e il Comu-
ne di Motovun/Montona, sul lato occi-
dentale, è rappresentato dal torrente Kr-
var (sanguinoso), un affluente di sinistra 
del fiume Mirna/Quieto. Secondo la leg-
genda, ma anche secondo le cronache di 
alcuni storici, questo torrente prende il 
nome dal colore del sangue dei feriti e 
dei morti di una battaglia altomedieva-
le. Una feroce battaglia tra gli invasori 
guidati da Attila e la popolazione locale, 
che cercò di difendere sé stessa, le case 
e le proprietà.

Karojba e i suoi dintorni
Sotto l’affascinante chioma di pini seco-
lari riconoscerete da lontano Karojba, 
il più grande insediamento di questa 
zona, le cui origini sono testimoniate 
da antichi monumenti rinvenuti nella 
chiesa di S. Andrea. Le colline boscose 
intorno alle sorgenti Valigaštar e Vrućak, 
dove un tempo pascolava il bestiame, 

prošlost napisale su česte izmjene vla-
dara, a sukobi s okolnim područjima bili 
su neminovni. Atraktivno je područje bilo 
naseljeno već u rimsko doba. U 14. stolje-
ću u njega pristižu hrvatske izbjeglice u 
bijegu pred vojskom Osmanskog Carstva. 
Motovunski su Novaki nakon venecijan-
ske vlasti pripali čuvenoj obitelji Polesini 
koja je ovdje sagradila palaču od koje je 
ostao sačuvan samo portal.

OUTDOOR 
Pješačka staza „Staza istarskog 
razvoda“ 
Trail „Il percorso del divorzio 
Istriano“
Trail „Der Weg der istrischen Schei-
dung“
Trail „The path of the Istrian divorce“

Biciklistička i pješačka staza 
„Parenzana“ 
Trail e la pista ciclabile „Parenzana“ 
Trail und Fahrradweg „Parenzana“ 
Hike and bike trail „Parenzana“ Im Grenzgebiet – Täler  

des roten und Berge des 
grauen Istriens
Auf den Wellen der malerischen Hügel 
der istrischen Landschaft, in der Windstil-
le des nördlichen Teils, werden Sie Karo-
jba und umliegende kleine Orte großen 
Herzens finden: Motovunski Novaki, Škro-
peti und Rakotule. Die stürmische Ver-
gangenheit dieser Gegend zeugt von der 
interessanten Rolle des Grenzgebiets: von 
den Niederschriften über die Gemeinden 
der istrischen Abgrenzung (Istarski raz-
vod), über die Grenzen des veneziani-
schen und österreichischen Teils Istriens, 
und auch der istrische Erdboden, welcher 
sich übrigens auf rote, graue und weiße 
Erde aufteilt, findet hier seine Grenze 
auf welcher Felder und Täler des roten, 
sowie Berge des grauen Istriens aufein-
andertreffen.

Die Gemeinde Karojba, mit ihren 1,500 
Einwohnern verteilt auf 39 Dörfer und 
Weiler, ist eine der jüngsten istrischen 
Gemeinden (1997). Sie ist von eigen-
brötlerischem Aussehen und erstreckt 

OUTDOOR 
Biciklistička staza „Staza dobrih 
okusa i doživljaja“
Dužine 30 km, srednje teška, može se 
obići za 2:00 – 2:30 sata. 
Istra bike: 102

La pista ciclabile „Il percorso di 
sapore e esperienze squisite” 
Lunghezza: 30 km, difficoltà: medio, 
durata: 2:00 - 2:30 ore. 
Istra bike: numero 102

Fahrradweg „Weg der guten  
Geschmäcker und Erlebnisse“
Länge: 30 km, Schwierigkeitsgrad: 
Mittelschwer, Fahrzeit: 2:00 – 2:30 h, 
Istra Bike: Nummer 102 

Bike trail „Trail od delicious  
flavours and adventures”
Length: 30 km, difficulty: medium, 
duration: 2:00 – 2:30 hours.  
Istra bike: no. 102

Stelle der älteren aus dem 16. Jahrhun-
dert erbaut.

Škropeti mit den heutigen etwa hun-
dert Haushalten umfasst die Siedlun-
gen Francovići, Fideli, Žudigi, Peckini, 
Ciganići und Livaki.
Im Ort befindet sich eine neuere ein-
schiffige Kirche des seligen Alojzije 
Stepinac, welche im Jahre 2010 ein-
geweiht wurde. 

Rakotule oder in der italienischen 
Version Raccotole di Montona wird 
in geschriebenen Niederschriften das 
erste Mal im 13. Jahrhundert erwähnt. 
Auf den hiesigen Anwesen verwirk-
lichten die adeligen Familien und das 
Domkapitel aus Motovun bedeutende 
Einnahmen, besonders aus den Wäl-
dern, aus welchen Holz für den Bau der 
venezianischen Schiffe über den Fluss 
Mirna bis zum Meer und danach nach 
Venedig befördert wurde.
Die Pfarrkirche dem Hl. Rochus, dem 
Schutzpatron gegen Krankheiten ge-
widmet, stammt aus dem 16. Jahrhun-
dert, als in Istrien die Pest und Cho-
lera grassierten. Der 22 Meter hohe 
Glockenturm wurde im Jahr 1850 er-
hoben und die Kirche erhielt im Jahre 
1934 eine neue Fassade aus Stein aus 
Močitada, einem nahegelegenen Dorf.

Entstehung bereits auch antike Denk-
mäler, gefunden im Kirchlein des Hl. 
Andreas, zeugen. Die waldigen Hügel 
um die Quellen Valigaštar und Vrućak 
herum, an welchen sich einst das Vieh 
tränkte, sind übervoll an historischen 
Lokalitäten, besiedelt bereits seit der 
Urgeschichte. In der antiken Ära war um 
die Quelle Valigaštar herum ein römi-
sches Militärlager untergebracht, unweit 
dessen sich römische Straße kreuzten, 
sodass der heutige Name wahrschein-
lich von der Bezeichnung Quadruvium, 
Bezeichnung einer Kreuzung von vier 
Wegen, stammt. 

Motovunski Novaki ist ein Ort auf 
einer Anhöhe von 333 m über dem Mee-
resspiegel, welcher im 13. Jahrhundert 
das Zentrum der Lehen des Patriarchats 
von Aquileia war, und im Jahr 1330 ver-
fiel er Motovun und der Venezianischen 
Republik. Die turbulente Vergangenheit 
wurde von häufigen Herrscherwechseln 
geschrieben, und Konflikte mit den um-
liegenden Gebieten waren unvermeid-
lich. Das attraktive Gebiet war bereits 
in der römischen Zeit besiedelt. Im 14. 
Jahrhundert kamen kroatische Flücht-
linge auf der Flucht vor der Armee des 
Osmanischen Reichs hierher. Motovunski 
Novaki verfiel nach der venezianischen 
Herrschaft der bekannten Familie Pole-
sini, welche hier einen Palast erbaute, 
von welchem nur das Portal erhalten 
geblieben ist. 
Die Pfarrkirche der Hl. Marina in Moto-
vunski Novaki wurde im Jahre 1879 an 

sich auf 35 Quadratkilometer, bis zu 434 
Meter über dem Meeresspiegel aufstei-
gend und ganz bis zu 18 Meter über dem 
Meer absinkend, von dessen Küsten es, 
obwohl tief im Grün der Halbinsel ver-
borgen, nur etwa 15 Kilometer entfernt 
ist. Das bergige Relief des Flysch Gebiets 
fällt hier Richtung Südwesten und dem 
Karstplateau ab, einige der einzigartigen 
Naturmerkmale dieser Gegend bildend, 
von stolzer und zeitloser Schönheit.

Die natürliche Grenze zwischen Karojba 
und der Gemeinde Motovun bildet auf 
der Westseite der Bach Krvar, der linke 
Zulauf des Flusses Mirna. Laut einer Le-
gende, aber auch anhand von Nieder-
schriften einiger Historiker, erhielt dieser 
Bach seinen Namen vom Blut (kroatisch 
krv) der Verwundeten und der ums Leben 
gekommenen, welches während einem 
der mittelalterlichen Kämpfe durch ihn 
geflossen ist. Der bittere Kampf wurde 
zwischen den Eroberern geführt, welche 
in diese Gegenden eingedrungen sind, 
angeführt von Atila, sowie auf der ande-
ren Seite von den Ureinwohnern, welche 
versucht haben, sich selbst, ihre Häuser 
und Anwesen zu verteidigen.

Karojba und Umgebung
Unter den wunderschönen Kronen der 
hundertjährigen Pinien werden Sie aus 
der Ferne Karojba erkennen, die höchs-
te Siedlung dieses Gebiets, von deren 
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Outdoor-Aktivitäten nebst 
historischen Kulissen
Möchten Sie den Urlaub und die Tage 
des Wochenendes in unberührter Natur, 
in sportlichem oder erholsamem Geist 
verbringen, dann gilt es unumgänglich 
Karojba und dessen ungenügend er-
forschte Umgebung zu besuchen.

Weg der istrischen Abgrenzung
Für eine leichte Erholung aller Gene-
rationen schlagen wir einen Spazier-
gang entlang dem thematischen Weg 
vor, welcher einem mittelalterlichen 
rechtlichen Dokument gewidmet ist! 
Istarski razvod – istrische Abgrenzung 
ist ein glagolitisches Denkmal, verfasst 
zwischen 1275 und 1325, in welchem 
die Grenzen zwischen den istrischen 
ländlichen Gemeinden und deren Guts-
herren – dem Patriarchat von Aquileia 
und den Grafen von Görz – beschrieben 
werden. Dies ist ein lehrreicher Weg mit 
Interpretationstafeln, welche Sie auf vier 
Sprachen durch den Raum, aber auch 
die interessante Vergangenheit, führen. 
Er beginnt bei der Kapelle der Mutter-
gottes von Lourdes aus dem Jahr 1898, 
von wo aus er über den Weg führt, über 
welchen im Mittelalter die Regierungs-
vertreter gemeinsam mit den lokalen 
Einwohnern gingen, als sie die Grenzen 
festgelegt hatten.

Parenzana
Dem Wirtschaftsboom dieser Gegend 
Anfang des 19. Jahrhunderts trug der 
Bau der schmalspurigen 123 km lan-
gen Schiene, welche Poreč und Triest 
miteinander verband, immens bei. Aus 
Istrien wurden landwirtschaftliche Pro-
dukte befördert und verschiedene Ma-
schinen und Werkzeuge eingeführt. Eine 
der Stationen wurde auch in Karojba 
erbaut. Zahlreiche Viadukte und Tun-
nels, erbaut auf der einstigen österrei-
chisch-ungarischen Schiene, bilden eine 
besondere Attraktion auf dem heutigen 
Wander- und Fahrradweg unter dem Na-
men Parenzana – Weg der Gesundheit 
und Freundschaft.

•	 Karojba - Motovun, 6 km
•	 Karojba - Vižinada, 10 km

On the border, Istria – 
small valleys of red and 
hills of grey
On wavy picturesque hills of the Istrian 
landscape, in the lull of the northern part, 
we can find Karojba and nearby smaller 
places with a big heart: Motovunski Novaki, 
Škropeti and Rakotule. The turbulent past 
of this area is testimony to the interesting 
role of the border area: from municipality 
records of the Istrian Demarcation, across 
the borders of the Venetian and Austrian 
parts even onto Istrian soil which is other-
wise divided into red, grey and white land, 
each find their border here where fields and 
valleys of red and hills of grey Istria meet.

The municipality of Karojba, with its 1,500 
inhabitants scattered around 39 villages 
and hamlets, is one of the last Istrian mu-
nicipalities to be founded (1997). With its 
distinctive appearance spreading over 35 
square kilometres, rising to 434 metres 
above sea level and descending to 18 me-
tres above sea level, from where the coast, 
although hidden deep in the greenery of 
the peninsula, is only 15 kilometres away. 
The hilly relief of the flysch area here de-
scends to the southwest and the karst pla-
teau, creating some of the unique features 
of the nature of this locality, of noble and 
timeless beauty.

The natural border between Karojba and 
the Municipality of Motovun on the west 
side is the Krvar (Bloody) stream, a left 
tributary of the Mirna River. According 
to legend, but also according to the re-
cords of some historians, this stream got 
its name from the colour of the blood of 
the wounded and dead that flew through 
it following an Early Medieval battle.  
A fierce battle was fought between invad-
ers who tried to conquer this area led by 
Attila and the natives, who tried to defend 
themselves, their houses and their property.
 

Karojba and its  
surroundings
Under the beautiful canopy of centuries-old 
pine trees, you will perceive Karojba from 

afar, the largest settlement in the area, 
the origins of which can be seen from the 
ancient monuments found in St. Andrew’s 
church. The tree-covered hills around the 
Valigaštar and Vrućak springs, where cat-
tle used to be fed, are full of historical sites 
and have been inhabited since prehistoric 
times. In ancient times, a Roman military 
camp was located around the Valigaštar 
spring near which Roman roads crossed, 
so today’s name probably comes from the 
name Quadruvium, indicating the intersec-
tion of four roads.

Motovunski Novaki is a place located 
on a hill 333 metres above sea level, which 
in the 13th century was the centre of the 
fief of the Aquileia patriarchs, and in 1330 
belonged to Motovun and the Venetian Re-
public. Its turbulent past was written by 
frequent changes of rulers, and conflicts 
with the surrounding areas were inevita-
ble. This attractive area was inhabited as 
early as Roman times. In the 14th century, 
Croatian refugees arrived here, fleeing 
from the army of the Ottoman Empire. 
Following Venetian rule, Motovunski No-
vaki fell to the rule of the famous Polesini 
family who built a palace here, of which 
only the portal has survived.
The Parish Church of St. Marina in Mo-
tovunski Novaki was built in 1879 on the 
site of an older one from the 16th century.

Škropeti today counts a hundred house-
holds including the settlements of Fran-
covići, Fideli, Žudigi, Peckini, Ciganići and 
Livaki.
There is also a newer single-nave church of 
the Blessed Aloysius Stepinac, which was 
dedicated in 2010.

Rakotule or in the Italian version Rac-
cotole di Montona is first mentioned in 
written records in the 13th century. Noble 
families and the Motovun Chapter made 
a considerable income from the local 
estates, especially from the forests, from 
which timber for the construction of Vene-
tian ships was transported along the Mirna 
River to the sea and then on to Venice.
The parish church dedicated to St. Rochus, 
the protector against disease, dates back 
to the 16th century, when plague and chol-
era ravaged Istria. The 22-metre-high bell 

tower was erected in 1850, and in 1934 
the church received a new stone facade 
from Močitada, a nearby village.

Outdoor activities  
against a historical  
backdrop
If you want to spend your holiday and 
weekends in untouched nature with 
a sport or recreational spirit, then it is 
definitely worth visiting Karojba and its 
insufficiently explored surroundings.

The trail of Istrian Demarcation
For easy recreation of all generations, we 
suggest a walk along the thematic trail 
dedicated to a medieval legal document! 
The Istrian Demarcation is a Glagolitic 
monument, composed between 1275 and 
1325, which described the boundaries 
between the Istrian rural municipalities 
and their lords - the Patriarchate of Aq-
uileia and the Dukes of Gorica. It is an 
instructive hiking trail with interpretive 
tables that take you through the land-
scape as well as through its interesting 
history in four languages. It begins by the 
Chapel of Our Lady of Lourdes from 1898, 
from where you continue along the path 
via which, in the Middle Ages, passed 
government officials and locals setting 
boundaries.

Parenzana
The construction of the 123 km long 
narrow-gauge railway connecting Poreč 
and Trieste contributed immensely to 
the economic prosperity of these are-
as at the beginning of the 19th century. 
Agricultural products were transported 
from Istria, and various machines and 
tools were imported. One of the stations 
was also built in Karojba. A number of 
viaducts and tunnels built on the route 
of the former Austro-Hungarian railway 
make a special attraction on today’s hik-
ing and cycling trail called Parenzana 
- the path of health and friendship.

•	 Karojba - Motovun, 6 km
•	 Karojba - Vižinada, 10 km

JESTE LI ZNALI ?
•	 Sopajac ili Veli dol najveći je i najdu-

blji dolac ili ponikva u Istri, udubljenje 
koje nastaje u kršu. Predaja kaže da 
je uz poseban, točno propisan obred 
koji se izvodi na dnu Velog dola, mo-
guće postati nevidljiv. 

•	 Pinije u Karojbi čine rijedak primjerak 
drveća (Pinus pinea L.) s krošnjom u 
obliku kišobrana i zaštićeni su spome-
nik prirode. Rasprostranjena je duž ci-
jele mediteranske obale, a posebnost 
ovih pinija je ta što rastu udaljene od 
mora, duboko u unutrašnjosti. Opseg 
najvećeg stabla iznosi 3,30 metra, vi-
sine je 14,5 metara, a staro je više od 
200 godina.

•	 Književni susret Badavca događaj je 
na kojemu se okupljaju svi ljubitelji 
lijepe riječi, prozaisti i pjesnici te oku-
pljenima čitaju svoje stihove, a održa-
va se na pitoresknom izvoru Badavca.

•	 Istarski razvod dokument je u koje-
mu se izvor Badavca spominje kao 
mjesto razgraničenja trviškog i mo-
tovunskog komuna. Križ, kao svjedok 
razgraničenja, i dan danas stoji ure-
zan u kamenu kraj izvora. Sudionici 
razvoda prisegnuli su na mir, a njegov 
simbol predstavlja dvanaest rustikal-
nih kamenih spomenika s upečatlji-
vim mislima postavljenih oko izvora. 

 

Lo sapevate?
•	 Sopajac o Veli dol è la più grande e 

profonda dolina o abisso dell’Istria, una 
depressione formatasi nel terreno car-
sico. La tradizione narra che, grazie a 
un rituale speciale eseguito in fondo a 
Veli dol, è possibile diventare invisibili.

•	 I pini domestici di Karojba costituiscono 
un raro esempio di albero (Pinus pinea 
L.) con chioma a ombrello e sono un 
monumento naturale protetto. Diffuso 
è lungo tutta la costa mediterranea, e 
la sua particolarità è che cresce lonta-
no dal mare, in profondità nell’interno. 
La circonferenza dell’albero più grande 
è di 3,30 metri, è alto 14,5 metri e vanta 
oltre 200 anni di età.

•	 L’incontro letterario Badavca è un 
evento in cui tutti gli appassionati delle 
belle parole, scrittori di prosa e poeti 
si riuniscono e leggono i loro versi ai 
presenti. Si tiene presso sorgente d’ac-
qua di Badavca.

•	 La Demarcazione dell’Istria è un do-
cumento in cui viene menzionata la 
sorgente di Badavca come luogo di 
confine tra i comuni di Trviž e Moto-
vun. La croce, a testimonianza della 
demarcazione, si trova ancora scolpita 
nella pietra vicino alla sorgente. I par-
tecipanti alla demarcazione hanno pre-
stato giuramento di pace e il suo sim-
bolo rappresenta i dodici monumenti 
in pietra posti intorno alla sorgente e 
riportanti pensieri evocativi.

Wussten Sie schon?
•	 Sopajac oder Veli dol ist das größte und 

tiefste Tal oder Talmulde in Istrien, eine 
Vertiefung, welche im Karst entsteht. 
Eine Überlieferung sagt, dass es mit 
einem besonderen, genau vorgeschrie-
benem, Ritual, welches am Grund von 
Veli dol durchgeführt wird, möglich ist, 
unsichtbar zu werden.

•	 Pinien in Karojba bilden ein seltenes 
Exemplar an Bäumen (Pinus pinea L.) 
mit Kronen in Form eines Regenschirms 
und sind ein geschütztes Naturdenkmal. 
Verbreitet sind entlang der gesamten 
mediterranen Küste und die Besonderheit 
dieser ist, dass sie entfernt vom Meer 
wachsen. Der Umfang des größten Bau-
mstamms beträgt 3,30 Meter, die Höhe 
14,5 Meter, und er ist über 200 Jahre alt. 

•	 Das literarische Treffen Badavca ist ein 
Ereignis, bei welchem sich alle Liebhaber 
schöner Worte, Prosaisten und Dichter 
versammeln und den Versammelten ihre 
Verse vorlesen und wird an der maleri-
schen Quelle Badavca abgehalten. 

•	 Istrische Abgrenzung (Istarski razvod) 
ist ein Dokument in welchem die Quel-
le Badavca als Ort der Abgrenzung der 
Gemeinden von Trviž und Motovun 
erwähnt wird. Ein Kreuz, als Zeuge der 
Abgrenzung, steht auch heute noch ein-
geschnitzt im Stein neben der Quelle. 
Die Teilnehmer der Abgrenzung haben 
sich auf Frieden beeidigt, und dessen 
Symbol stellt zwölf rustikale steinerne 
Denkmäler mit auffallenden Gedanken 
dar, welche um die Quelle herum auf-
gestellt sind. 

•	Did you know?
•	 Sopajac or Veli dol dol is the largest 

and deepest valley or sinkhole in Istria, 
a depression formed in the karst ter-
rain. Tradition has it that with a special, 
precisely prescribed ritual performed 
at the bottom of Veli dol, it is possible 
to become invisible.

•	 Stone pines in Karojba form a rare spe-
cimen of tree (Pinus pinea L.) with an 
umbrella-shaped canopy which are a 
protected natural monument. Extend 
along the entire Mediterranean coast, 
and the peculiarity of these is that they 
grow far from the sea, deep into the 
interior. The circumference of the lar-
gest tree is 3.3 metres, it is 14.5 metres 
high, and it is more than 200 years old.

•	 The Badavca Literary Meeting it is an 
event where all enthusiasts of beau-
tiful words, prose writers and poets 
gather to read their verses to those 
assembled. Has been taking place at 
Badavca’s picturesque spring.

•	 The Istrian Demarcation is a document 
in which the Badavca spring is mentio-
ned as the place of demarcation of the 
Trviž and Motovun municipality. The 
cross, as testimony to demarcation, 
still stands carved in stone next to the 
spring. Those participating in the De-
marcation swore an oath of peace, and 
its symbol represents twelve rustic sto-
ne monuments with striking thoughts 
set around the spring.

AGROTURIZAM TIKEL	
Špinovci 87, Rakotule
+385 52 683 404

PIZZERIA ALTO
Karojba 56f
+385 52 683 476

OBITELJ PALJUH
Kvešti 157, Karojba
+385 91 250 3344

VINA TIKEL
Špinovci 88, Rakotule
+385 91 764 3597

VINA I DESTILERIJA 	
KORACA
Motovunski Novaki 25 c
+385 91 683 2588

PINCI – OPG Antun 	
Kramar
Rakotule 32 b
+385 52 683 140 
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KAROJBA
Crkva Svih Svetih
Chiesa di Ognissanti
Kirche der Allerheiligen
Church of All Saints

Crkva sv. Andrije
Chiesa di S. Andrea
Kirche des Hl. Andreas
Church of St. Andrew

Crkva sv. Marine
Chiesa di S. Marina
Kirche der Hl. Marina
Church of St. Marina
	
Crkva sv. Roka
Chiesa di S. Rocco
Kirche des Hl. Rochus
Church of St. Rochus

Crkva sv. Nikole
Chiesa di S. Nicolo
Kirche des Hl. Nikolaus
Church of St. Nicholas

Izvor Valigaštar
Sorgente Valigaštar
Quelle Valigaštar
Spring Valigaštar

Izvor Badavca
Sorgente Badavca
Quelle Badavca
Spring Badavca
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